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7 tpaBHst 2024 poky

bina Lepksa 2024



Corosy.

YK 340

Caaiii O.l., crygentka 2 Kypcy, cCoOIllalbHO-TyMaHITapHOTO (HaKyJIbTETy
Haykosuii kepiBuuk — JIunnuk T.B., k.10.H., T0O1IeHT

binoyepxiscokuu nayionanvhuu acpapuuu yHieepcumem

INPABOBE PEI'YJIFOBAHHSI BITHOCHH YKPATHM 3 €C

[TounHaroum 3 THS HE3aJNEKHOCTI, Y KpaiHa BUpakasia OaskaHHS IPUETHATUCS
1o €sponeiicekoro Corozy. 23 uepBHs 2022 poky Ykpaina HaOyna odiiiHOTo
cTaTycy Kanauaara Ha Bctyn g0 €C. [{ns Toro mo6 Ykpaina Bcrynwmia g0 €C,
BOHA MTOBMHHA BUKOHATH TaKi pEeKOMEH/IaIlii: TOCHINTH 0OPOTHOY 3 KOPYIIIIIE€I0
NPUIHATH po3podiieHy pedopmy HarloHaIbHOrO aHTUKOPYIIIHHOTO OIOpO Ta
PO3LIMPUTH MOBHOBaKEHHS HallloHaabHOro areHTCTBa 3 MUTaHb 3aro0IraHHs
kopynuii (HA3K); 3ampoBaguTy aHTHOJIrapXiYHUW 3aKOH  YXBaJUTH
KOMILJIEKCHUM 3aKkoH Tmpo JoOiroBanHs, sikuiik HA3K yxe pospobwiio , i
HaHOMMKYUM YacoM OyayTh MPOBEACHI TPOMAJIChKlI KOHCYJIbTAIIT; 3aBEPIIUTU
pedopMy 3aKOHOAABUOI Oa3W sl HALllOHAJIBHUX MEHUIMH. YKpaiHa MMOBHMHHA
IparHyTH 10 BIPOBaKEHHS peopM y BCiX cepax, peKOMEHIOBaHUX Y 3BITI.
BoHa Bxxe Mae Bpaxarouuil ycrix y BUKOHaHHA 90 BiICOTKIB BUMOT 3 MOMEHTY
OTpUMaHHA cTaTycy Kanaujaara B 4epBHi 2022 poky. Ilo crocyeTbcs moyatky
NEPEeroBOPiB, TO YKpaiHa Ha IMIIAXY O BUKOHAHHS MIEPIITUX IBOX PEKOMEHIAITii.
o6 ycmimHO peamizyBaTu TpeTio, KUiB MOBUHEH MPOJIOBKYBAaTH BKHBATH
TUTJIOMAaTHUYHUX 3aXOMdiB 1oj0 bynamemry, abu 30epertd CBOK IOTOYHY
MO3UIIIIO 100 3aKOHOAABCTBA B MUTAHHAX HAlIMEHIIMNH.

[lepcnexktuBa Bctyny B €C mosirae B TOMy, IIO JAep:kaBa HaOyBae
ctarycy kanauaata Ha BcTymn a0 €C. lleit cratyc cnpusituMme: poO3IIMPEHHIO
JOCTYNy J0 BHYTPIIIHBOrO pUHKY €C; OTpUMAaHHIO KPEIUTIB 1 TPAHTIB Yepes
creniagbHl IHCTPYMEHTH JJIsl TPOBEACHHS pedopM; JOCTYIY A0 THIIUX OKPEMUX
donmie 1 mporpam €C; 3poCTaHHIO 1HBECTUIIHHOT NPUBAOIUBOCTI.
[TepciektuBu BCTymy IS YKpaiHW: CEKOHOMIYHHMM PO3BHTOK; TOJITHYHA
CTaOUIBHICTH 1 0€3MeKa; COIIOKYIbTYPHI 3MIHH; PO3BUTOK 1HGPACTPYKTYpH Ta
EHEPreTUKH; 3MII[HEHHS MDKHApOAHOI mo3uilli. OKpecaonyu  OrmKYl
NEPCHEeKTUBH, CJIiJ1 BIA3HAYUTH HATAIITOBAHICTh YKPATHCHKOI BIIaAN HA SIKOMOTa
CKOpillle  MPOXOKEHHS  (OpMalbHUX  MOpPOUEAYp 1  3amno4aTKyBaHHS
neperoBopHoro mpoiecy npo Beryn. Yepes 600 nHIB mOBHOMAcHITAOHOTO
POCIMCHKOTO BTOPTHEHHS MICASBOEHHUN NMIIAX YKpaiHU 3aJI€KUTD BiJl IPOTPECy
y Bctym o €C. Iloku kpaina OopeThCs 3a CBO€ BHKMBAHHA — 1 Oe3meKky
€BPONEHCHKUX KOPJOHIB — HE MOBUHHO OyTH CYMHIBIB, 1[0 TaKa BUCOKa I[iHA
BUMAarae JJOBroo4ikyBaHOi BUHAropoau. bpioccens He moBuHEeH naBatu Kuepy
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KOJHUX TIJICTaB CYMHIBAaTUCh B IILOMY.

Otxe, xoua Ha MUIXy YKpainu no €Bpormericbkkoro Coro3y iCHYHOTH
3Ha4YH1 BUWKJMKH, aje 3JIMCHEHHsS Ili€]l METH BIJKPUBAE Iepesl KpaiHOIO
MEePCIIEKTUBU PO3BUTKY, CYJaCHOCTI Ta cTabuIbHOCTI. [10/10/1aHHS [TUX BUKJIUKIB
BUMara€e CIHUIBHUX 3yCHJIb YpsAy, TPOMAJCBKOCTI Ta MIKHApPOJHOTO
CHIBPOOITHUIITBA, aJle MOXKE MPU3BECTHU J0 MO3UTHUBHUX TpaHCHOpMAILIii SK JJIs
VYkpainu, Tak i 151 BCbOTO PETIOHY.

YAK 81272:061.1€C

Pe3nik B.I'., crapmuii Bukiagay kadgeapu iHO3eMHUX MOB
binoyepxiscokuu nayionanvbnuuu azpapuull yHigepcumen

DIE SPRACHENPOLITIK DER EUROPAISCHEN UNION:
GRUNDLAGEN UND WEGE ZU IHRER UMSETZUNG
(MOBHA ITOJITHKA €BPOIEVMCHKOI'O COIO3Y: CYTHICTH TA
CIIOCOBM Ii PEAJII3AILI)

"Einheit in Vielfalt" ist das Motto der Europdischen Union. Es spiegelt eines
der Hauptziele dieser einzigartigen Organisation wider: Frieden, Wohlstand und
den Reichtum der Kulturen, Traditionen und Sprachen in Europa zu sichern. Zu
diesem Zweck miissen die Europder und Européerinnen ihre Krifte biindeln [3].

Die EU-Sprachenpolitik verfolgt zwei Hauptziele. Das erste ist die Erhaltung
und der Schutz der sprachlichen Vielfalt in der EU und die Forderung des Erlernens
von Fremdsprachen. Ein wichtiger Wert der Europdischen Union ist das Recht
eines jeden Menschen, in seinem Land in seiner eigenen Sprache zu
kommunizieren. Zu diesem Zweck verdffentlicht die EU wichtige Dokumente in
den Sprachen aller EU-Mitgliedstaaten. Dadurch erhdlt die européische
Gemeinschaft Zugang zu Informationen und kann diese wortlich verstehen und
wahrnehmen. Der Rat der Union, der nach den beiden Weltkriegen die Griindung
der Européischen Union initiierte, hat die erste EntschlieBung zur Sprachenfrage
verabschiedet. "Am 15. April 1958 beschloss der Rat, dass die Amtssprachen der
Mitgliedstaaten sowohl die Amtssprachen der Gemeinschaft als auch die
Arbeitssprachen der Gemeinschaftsorgane sein sollen. Die Amtssprache eines
jeden Landes ist auch die Amtssprache der EU. Da mehrere Lander dieselbe
Amtssprache haben, gibt es somit 24 Amtssprachen der Europdischen Union:
Englisch, Deutsch, Franzosisch, Dénisch, Niederldndisch, Estnisch, Finnisch,
Griechisch, Ungarisch, Italienisch, Portugiesisch, Spanisch, Tschechisch,
Schwedisch, Lettisch, Litauisch, Maltesisch, Polnisch, Slowakisch, Slowenisch,
Irisch”. EU-Biirger konnen sich bei den EU-Institutionen in einer der
Amtssprachen bewerben. Sie erhalten Antworten in der entsprechenden Sprache.
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